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A Delcription of Buenos Ayres.
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Before I {fay any thing of my Journy,

to Peru, I will {fet down what I ob-

{erv'd remarkable at Buenos Ayres whilft
I tarry'd there. The Air is pretty tem-
perate, much as 'tis in Andaloufia, but
not quite {o warm, the Rains fall almoft
as often in Summer as Winter; and the
Rain in fultry weather ufually breeds
divers kinds of Toads, which are very
commeon in this Country, but are not

venemous. The Town {ftands upon a
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twarte,
minimalne i promujace
rowne szanse

Raffaele Vi

Jak uczy si¢ tworzenia naukowych
edycji cyfrowych na Globalnej Pétnocy
i Globalnym Potudniu’

Stowo od redaktoréw: Minimalne przetwarzanie danych (minimal computing) to
termin brzmigcy obco i raczej nie ,humanistycznie”. Wiaze si¢ jednak z podstawo-
wymi wyzwaniami stojacymi przed humanistyka (cyfrowa), takze polska, takimi
jak: brak srodkéw na utrzymanie projektu po zakoriczeniu finansowania grantowe-
go, staly wzrost wymagan dotyczacych rozwoju kompetencji cyfrowych w $wiecie
akademickim, brak dostgpu do cz¢sci danych badawczych i niejasnos¢ zasad ich
przechowywania przez komercyjne oprogramowanie... Autorzy prezentowanego
tekstu postawili sobie za cel nie tylko wdrozenie zasad minimal computing w pro-
jektowanie naukowych edycji cyfrowych, lecz réwniez opracowanie kursu akade-
mickiego obejmujacego nauczanie tworzenia edycji przy minimalnym przetwarza-
niu danych. W praktyce oznacza to korzystanie z otwartych narzedzi cyfrowych

o transparentnych zasadach przetwarzania wprowadzonych danych, bezptatnego
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do przygotowania przy niewielkich lub zerowych nakladach
finansowych.

Cho¢ w artykule zaprezentowano edycje hiszparisko-
jezyczne, wydaje si¢, ze mozna podobne zasady przyjaé na
rodzimym gruncie i zacza¢ szuka¢ drég rozwoju polskie-
go edytorstwa cyfrowego w momencie, kiedy mozliwosci
finansowania polskich jednostek naukowych s3 co najmniej

niepewne.

Wprowadzenie

Co by sig stato, gdyby zasady minimalnego przetwarzania
danych (minimal computing, dalej tez: minimalne przetwa-
rzanie)' nie tylko wykraczaly ,,poza obliczenia wykonywane
w ramach pewnych ograniczen technologicznych™, ale takze
stanowily rdzeni globalnych zasobéw spoteczno$ci humani-
styki cyfrowej? Czy w takim modelu mégltby powsta¢ zbiér
wspdlnych zasad i technologii, ktére umozliwilyby studentom
i naukowcom samodzielng pracg nad wlasnymi projekta-
mi? Majac na uwadze te pytania, badacze z Uniwersytetu
w Marylandzie, College Park w Stanach Zjednoczonych
i Narodowej Rady Badani Naukowych i Technicznych
(Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas,
CONICET) w Argentynie zorganizowali kurs, ktérego pierw-
sza edycja rozpoczela si¢ we wrzesniu i trwala do listopada
2020 roku, aby nauczy¢ studentéw z Ameryki Pétnocnej
i Potudniowej cyfrowego podejécia opartego na minimalnym
przetwarzaniu. Podczas trwania kursu starano si¢ wprowadzi¢
ich w tajniki cyfrowego publikowania i naukowego analizo-
wania tekstéw, wykorzystujac do tego techniki minimalnego
przetwarzania rozumianego jako wspélny zestaw wartosci do-
tyczacy stosowania otwartych technologii, posiadania danych
i kodu, zmniejszenia infrastruktury obliczeniowej, wreszcie —
realnego wplywu na $rodowisko.

Minimalne przetwarzanie moze by¢ rozwiazaniem
dla rozwijania projektéw na Globalnym Potudniu, gdzie
studenci nauk humanistycznych maja ograniczony do-
step do infrastruktury takiej jak hosting (udostgpnianie
przez dostawcg ustug internetowych miejsca na swoich
serwerach), a czasem nawet do internetu. Kolejne edycje
naszych kurséw, ktére beda kontynuowane co najmniej do
2022 roku?, ukaza minimalne przetwarzanie jako podej-
$cie faczace ze soba studentéw z Pétnocnej i Potudniowej
Ameryki w ramach jednej grupy zajgciowej — za pomoca
wideokonferencji czy innych $rodkéw komunikacji — w celu
przedyskutowania ograniczen i mozliwos$ci zwiazanych
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z bardziej otwarta i promujaca réwno$¢ szans globalng hu-
manistyka cyfrowa.

W artykule oméwimy: 1) technologie, ktére sa zaréwno
otwarte, jak i minimalne (w znaczeniu weze$niej przedstawio-
nym) i ktérych uzywamy do uczenia studentéw, jak tworzy¢
naukowe edycje cyfrowe (dalej: NEC), wraz z argumenta-
¢ja, dlaczego je wybralismy; 2) odpowiednio dostosowane
dwujezyczne materialy dydaktyczne wraz z uzasadnieniem
ich wyboru, 3) jak studenci wspétpracuja ze sobg online,
postugujac si¢ jezykiem hiszpadskim i angielskim, w matych
migdzyinstytucjonalnych grupach, opracowujac hiszpanskie
i angielskie teksty z wezesnych czaséw kolonialnych w obu
Amerykach.

Dzigki naszej pracy nad kursem nie tylko oferujemy
szkolenie w zakresie konkretnych minimalnych umiejetnosci
komputerowych, ale takze bierzemy udzial w bardzo po-
trzebnej analizie odmiennych kontekstéw technologicznych
i akademickich na calym $wiecie: kwestii zwiazanych z infra-
struktura, jezykiem, umiej¢tnosciami cyfrowymi i praktykami
otwartej nauki. Staramy si¢ poglebi¢ $wiadomos¢ o réznych
odmianach humanistyki cyfrowej, co przyniesie korzysci
naszym studentom, a takze ukaze specyfike globalnej spotecz-
nosci humanistyki cyfrowej, a to uswiadomi im, ze techno-
logia nie moze by¢ czyja$ wlasnoscia, ale musi by¢ rozwijana

i uzywana przez wszystkich.

Od globalnej do otwartej

humanistyki cyfrowej

Podczas gdy anglojezyczna humanistyka cyfrowa ugruntowata
swoja pozycj¢ w ramach wielu programéw studiéw magister-
skich i podyplomowych, szkét letnich, osrodkéw, laborato-
riéw, ksiazek i czasopism, latynoamerykanskie i hiszpaniskie
humanidades digitales wciaz si¢ definiuja i probujg wypraco-
wa¢é wlasny program nauczania®. Humanistyka cyfrowa w obu
tych wydaniach ma jednak wspélng ceche: ciagly rozwdj jako
czg$é naszego wspdtczesnego cyfrowego i zdigitalizowanego
$wiata. Doprowadzita ona wielu uczonych do ponownego
zdefiniowania swojej pracy pod wptywem nowych technologii
i do rozwazenia konsekwencji ,,globalnego zwrotu” (global
turn), ke6ry zakwestionowat wiele aspektéw ich akademickich
i jezykowych prakeyk’.

Debata nad , globalng humanistyka cyfrows” (global
digital humanities) zaowocowata znaczaca zmiana
w 2013 roku, gdy powstata Global Outlook Digital Hu-
manities (GO::DH) Special Interest Group of the Alliance
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for the Digital Humanities Organizations (ADHO). Or-
ganizacja ta wskazywata na znaczenie problematyzowania
humanistyki cyfrowej jako pola budowanego i rozumianego
z wielu perspektyw?, co ADHO poruszyto zaréwno podczas
DH2015 w Australii’” — pod nazwa Global Digital Humani-
ties — jak i w panelu dotyczacym réznorodnosci w dziedzinie
humanistyki cyfrowej na DH2016 w Krakowie®. Trend ten
znajduje réwniez potwierdzenie w corocznym Global Digital
Humanities Symposium, ktére od 2016 roku odbywa si¢ na
Michigan State University, a takze w inicjatywach, takich jak
IFLA Special Interest Group’ oraz konferencja Asociacién
Argentina de Humanidades Digitales (AAHD) 2016, Local
Constructions in Global Contexts'’. Innym istotnym wyda-
rzeniem, ktére dowodzi, jak globalny wymiar humanistyki
cyfrowej wplynal na jej sfer¢ organizacyjna, jest zainicjowa-
ny w 2016 roku proces majacy na celu zmiang zarzadzania

i modelu finansowego ADHO, rozszerzajacy jej granice na
regiony Globalnego Potudnia.

Niemniej jednak — mimo korzysci, jakich mogliby$my
spodziewad si¢ jako wynik rozwoju globalnej humanistyki
cyfrowej — nalezy pamietad, ze pojecie ,globalny” jest ztozo-
ne, a nawet wewnetrznie sprzeczne, zwlaszcza w odniesieniu
do technologii we wszystkich jej aspektach. W kontekscie
globalnej humanistyki cyfrowej ,technologia” obejmuje:
architekturg oprogramowania (software architecture), czyli
dostgpnos¢ i koszt rozwiazan programowych oraz wiedzg spe-
cjalistyczng pozwalajaca na ich opracowanie i zaadoptowanie,
infrastrukture w postaci sprzetu (infrastructure as hardware),
a wigc dostgpnos¢ i koszt komputeréw, urzadzeni peryferyj-
nych i innych narzedzi zdolnych do obstugi oprogramowania
badawczego i podstaw, ktérych moze potrzebowad projekt
humanistyki cyfrowej, oraz infrastruktur¢ w postaci dtugoter-
minowej trwaltosci (infrastructure as long-term preservation),
tj. strategie, plany zarzadzania danymi i wsparcie instytucjo-
nalne konieczne do zagwarantowania dostgpnosci wynikéw
badant humanistyki cyfrowej w przysztosci. Technologia ta,
jak przekonuje Anne Cong-Huyen, nigdy nie jest ,,neutralna’
ani prawdziwie ,globalna™:

Technologie cyfrowe i elektroniczne sa szczegdlnie wazne,
poniewaz czgsto postrzega si¢ je jako neutralne, pozba-
wione zasad etycznych, podczas gdy sa one wynikiem ma-
terialnych nieréwnosci, ktére rozgrywaja si¢ na przecigciu
linii rasowych, plciowych, narodowych i geograficznych.
Technologie te nie tylko sa rezultatem takich nieréwnos-
ci, ale takze reprodukuja i nadpisuja te nieréwnosci przez

ich rozprzestrzenianie i uzywanie, ktére jest uzaleznione

od utrwalania globalnych sieci ekonomicznych i spotecz-

nych nieréwnosci oraz wyzysku'?.

Ponadto — jak wspomniano — termin ,globalny” sam
w sobie jest paradoksem: wplywy na $wiatowym poziomie sa
réznie postrzegane na poziomie lokalnym i regionalnym, nie
ma tez jednego i unikalnego procesu globalizacji, mamy ra-
czej zbiér odmiennych proceséw o wymiarze mi¢dzynarodo-
wym. Na przyktad podczas gdy badacze humanistyki cyfrowej
z Globalnej Pétnocy skupili si¢ na zrozumieniu réznorodnosci
i $wiadomosci przywilejow jezykowych, analizujac stopied,

w jakim $wiatowe prakeyki technologiczne moga wykluczy¢
uczestnictwo w obrebie tej dziedziny'?, sytuacja humanidades
digitales jest wielowymiarowa. Niewgtpliwie — mimo ze Hisz-
pania i wiele krajéw Ameryki Laciniskiej i Karaibéw postuguja
si¢ tym samym jezykiem — ich konteksty spoteczne, kulturo-
we, ekonomiczne oraz dotyczace gromadzenia i przetwarzania
wiedzy sa odmienne. Hiszpania nalezy do Unii Europej-
skiej, Ameryka Facifiska to natomiast region o najwigkszych
nieréwnosciach spotecznych na swiecie, grupujacy ponad
dwadziescia paristw, ktére od poczatku wieku doswiadczaja
wplywu technologii oszczedzajacych site robocza'. Trzeba
réwniez zauwazy¢, ze w Ameryce Lacinskiej bezptatne, pu-
bliczne rozpowszechnianie badari naukowych od dawna byto
rozumiane przede wszystkim jako dobro publiczne zarzadzane
przez spoteczno$¢ akademicka. Scielo, najwigksza w regio-

nie platforma zbioréw otwartego dostgpu, zostata zatozona

w 1997 roku, pig¢ lat przed spotkaniami w 2002 roku w Bu-
dapeszcie, Bethesdzie i Berlinie, ktére przyniosly pierwsze
deklaracje otwartego dostgpu (gtéwnie danych naukowych —
przypis redaktoréw). Publikacja niekomercyjna, dost¢pna

w formule open access — bez oplat za przetwarzanie artykutéw
(APC)'® — jest standardowa metoda rozpowszechniania pu-
blikacji w Ameryce Laciniskiej i jest powszechnie uwazana za
wazng site napedzajaca demokratyzacje wiedzy.

Refleksje na temat tego, jak humanistyka cyfrowa mogta-
by skorzysta¢ z otwartego dostgpu (takiego jak ten oméwiony
wyzej), byly czgdcia manifestéw i debat w ciagu ostatnich
dziesigciu lat, ale rzadko je systematyzowano. Todd Presner
jako pierwszy stwierdzit: ,,Ucyfrowienie jest krélestwem
otwartym: otwarte zrodto, otwarte zasoby [...]. Wszystko,
co prébuje zamkna¢ t¢ przestrzen, powinno by¢ uznane za
to, czym jest: za wroga /. Rok pézniej w ,Manifescie Pa-
ryskim” skupiono si¢ na technicznych aspektach tego, co
»otwarto$¢” oznacza w humanistyce cyfrowej: ,, Wymagamy
otwartego dostepu do danych i metadanych, ktére musza by¢

udokumentowane i interoperacyjne'® pod wzgledem zaréwno
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technicznym, jak i koncepcyjnym””. Jednak wielu innych
uczonych uzywa terminu ,otwarty”, odnoszac sie do wartosci
wynikajacych ze wspétpracy® lub ze zmian w hierarchicz-
nosci struktur wladzy w nauce?’. W ciagu ostatnich kilku

lat, czgdciowo ze wzgledu na wplyw uczonych z Globalnego
Potudnia, koncepcja otwartej nauki w kontekscie humanisty-
ki cyfrowej zostata poddana szerszej dyskusji. Podczas warsz-
tatéw na konferencji ADHO w 2018 roku debatowano nad
nastgpujacymi kwestiami:

Co trzeba zrobi¢, by wprowadzi¢ humanistyke cyfrowa
w bardziej globalng otwarto$¢, nie tylko pod wzgledem
dostepu, ale takze metod, najlepszych prakeyk i mozli-
wosci wsp6tpracy? I jak mogtaby wyglada¢ ta otwartos¢
rozpatrywana na tle istniejacego od dawna i rozwinigte-
go ruchu otwartego dostgpu w Ameryce Laciniskiej

i na Karaibach?**

Kazda refleksja nad globalng humanistyka cyfrowa po-
winna kierowa¢ uwagg naszych studentéw na wiele waznych
kwestii zwigzanych z wladza i nieréwnosciami, np. na skraj-
na asymetri¢ w wynikach badan miedzy uczonymi z krajéw
dobrze i niezbyt dobrze rozwinietych i rozwijajacych sig,
definiowanych niekiedy w kategoriach Globalnej Pétnocy
i Globalnego Potudnia®. Ich uwagg skupiamy takze na tym,
ze przez te wyniki rozumiemy nie tylko artykuly czy ksiazki,
ale i istot¢ humanistyki cyfrowej: internetowe projekty i spo-
soby ich realizowania.

Otwarta i globalna cyfrowa edycja
naukowa a minimalne przetwarzanie

W ostatnich latach koncepcja otwartej nauki pojawita si¢
jako:

[...] praktyka naukowa umozliwiajaca innym wspétprace
i wspéttworzenie, w ktérej dane badawcze, notatki labora-
toryjne i inne procesy sa ogélnodostgpne, na warunkach
pozwalajacych ponowne wykorzystanie, redystrybucje

i reprodukcj¢ badan oraz lezacych u ich podstaw danych

i metod*.

Technologie i infrastruktury cyfrowe odgrywaja istotng
rol¢ w otwartym rozpowszechnianiu wiedzy. Co zaskaku-
jace, mimo ze ,,cyfrowa humanistyka jest technologicznie
osadzonym polem”, a ,technologie modelowania wiedzy
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z pewnoscia spelniaja znaczaca funkcj¢”™®, naukowa literatura
dotyczaca humanistyki cyfrowej nie skupita si¢ na korzysciach
ptynacych z otwartej nauki dla umozliwienia wspélnych, ska-
lowalnych i dlugotrwatych badan globalnych®. Na przykiad
edytorstwo cyfrowe i NEC nie zawsze s postrzegane jako
,otwarte”.

Jesli edytorstwo jest ,,bez watpienia jednym z najstar-
szych dziatari naukowych w obrebie nauk humanistycz-
nych””, to NEC stanowig istot¢ humanistyki cyfrowej*®.
Cho¢ nie wszyscy badacze tekstu opieraja si¢ na tej same;j
definicji NEC, rozpoznaja ich cechy i zastosowania®. Wol-
ne, otwarte standardy — takie jak te opracowane przez Text
Encoding Initiative (TEI) — wraz z technologiami eXtensible
Markup Language (XML), np. eXtensible Stylesheet Lan-
guage Transformations (XSLT) i XQuery, oraz ze specjalnie
dostosowanym oprogramowaniem?®’ zdefiniowaly charakter
edytorstwa cyfrowego. Wydania naukowe nie zawsze jed-
nak odnosily sukces jako otwarte rezultaty badan. Gabriel
Bodard i Juan Garcés ukazali ten problem, twierdzac, ze ana-
logicznie do ruchu Open Source Software, NEC — ktére nazy-
waja Open Source Critical Editions lub OSCE — powinny
by¢ licencjonowane do ponownego wykorzystania, wlaczajac
w to wszystkie zrédta, dane, metody i oprogramowanie®’.
Podczas gdy powszechng praktyka jest udostepnianie danych
w formacie TEI, debata nad tym, jak powinny by¢ skonstru-
owane NEC, aby byly prawdziwie ,,otwarte”, wciaz trwa,

a najlepsze praktyki w zakresie otwierania danych nie zostaty
jeszcze ustalone. Na przyktad Vanessa Hannesschliger prze-
prowadzita ostatnio analiz¢ licencji odpowiednich dla NEC
opartych na standardzie TEI i wskazata na licencje Creative
Commons jako odpowiednie dla kontekstu migdzynarodo-
wego i umozliwiajace otwarta kultur¢ ponownego wyko-
rzystania o globalnym wptywie; nie ma na to jeszcze jednak
powszechnej zgody™.

Z perspektywy Globalnego Potudnia dziedzina NEC jest
postrzegana jako zdominowana przez standardy i technologie,
ktére weiaz nie sa znane naukowcom; nic dziwnego zatem,
ze metody te sg zwykle opisywane w kontekscie projektow
anglojezycznych®. W rzeczywistoéci poza niektérymi bar-
dzo specyficznymi projektami i inicjatywami wielojezyczne
zasoby zwiazane z NEC, takie jak tutoriale, oprogramowa-
nie, ksiazki i artykuly, sa trudne do znalezienia w jezykach
innych niz jezyk angielski. Co wigcej, stosowanie wlasnego
oprogramowania w wigkszo$ci prac edytorskich stato si¢
barierg dla rozszerzenia prakeyki NEC poza uniwersytety
z Pétnocy®®. Rzeczywiscie ,naukowe edycje cyfrowe s drogie
w przygotowaniu i utrzymaniu”®’. Diugoterminowy hosting,
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konserwacja i dostep do serwerdw stanowig istotna przeszko-
de dla uczonych, ktdrzy nie maja wystarczajacego finanso-
wania statutowego, dostepu do grantéw lub innych zasobéw
instytucjonalnych.

Ogdlnie rzecz ujmujac, NEC wymagaja rozbudowanej
infrastruktury i zaawansowanych umiejetnosci technicznych.
Zréznicowane potrzeby, mozliwosci, priorytety, jezyki i tra-
dycje akademickie moga z kolei wymaga¢ réznych cech NEC
w skali globalnej.

Majac to na uwadze, trzeba zastanowic¢ si¢, jak NEC —
jako jeden z klejnotéw koronnych cyfrowej humanistyki* —
mogg stac si¢ globalne? Z naszej perspektywy mozna to
osiagnad przez ustanowienie ,,cyfrowych wspdlnot” (digital
commons)”. Kiedy GO::DH Minimal Computing Working
Group rozpoczeta debate na temat wladzy i nieréwnosci
w humanistyce cyfrowej z perspektywy technologicznej,
jej intencja nie byly zwykta krytyka czy lamentowanie nad
brakiem réznorodnosci, ale ustanowienie alternatywnego
dyskursu i stworzenie nowego zestawu wspSlnych wartosci
(commons), a mianowicie technologii
niepostuszeristwa (technology of dis-
obedience), architektury koniecznosci
(architecture of necessity) i moralnego
modulora (moral modulor)®®. Zasady
minimalnego przetwarzania prze-
rodzity si¢ w nowe sposoby podejmowania pracy w ramach
humanistyki cyfrowej i wspétpracy na rzecz alternatywnego
gromadzenia i modelowania wiedzy o humanistyce cyfrowej,
ktéra znalazta praktyczne ujscie w minimalnie przetwarzal-
nych NEC z motywem Ed*, a wigc narzedziem do budowa-
nia NEC bez skomplikowanego kodowania tekstu.

Z tych powodéw idea minimalnego przetwarzania legta
u podstaw projektu naszego wspdlnego kursu, na keérym
uczymy publikowania cyfrowego i tekstologii z minimalnym
przetwarzaniem i kodowaniem tekstu. Skupili$my si¢ zwlasz-
cza na minimalnym przetwarzaniu jako wspélnym zestawie
wartosci, takich jak wykorzystanie otwartych technologii,
whasno$¢ danych i kodu oraz redukgja infrastruktury kompu-
terowej. Na kierunek rozwoju kursu wplyneto pytanie: ,Czy
minimalne przetwarzanie moze zapewni¢ zestaw wspélnych
zasad i technologii, aby umozliwi¢ studentom i uczonym sa-
modzielng pracg nad wlasnymi projektami i wigksza kontrole
nad ich przyszloscia?”*. Nast¢pnie zastanawiali$my si¢: ,,Co
by bylo, gdyby minimalne przetwarzanie rozszerzyto si¢ poza
»przetwarzanie wykonywane w ramach pewnych ograniczen
technologicznychg, stajac w centrum globalnych wspélnych
wartoéci humanistyki cyfrowej, przezwycigzajac takie pojecia,

NEC wymagaja
rozbudowanej infrastruktury
i zaawansowanych
umiejetnosci technicznych

jak centrum i peryferie, Pétnoc i Potudnie?” oraz ,,Czy mini-
malne przetwarzanie mogtoby stuzy¢ jako wspélna ptaszczy-
zna dla humanistéw cyfrowych z Pétnocy i Potudnia?”.

W Ameryce Laciriskiej rozmowy na temat otwartych
i wolnych technologii sa czgécia agendy otwartej nauki od
poczatku lat dwutysiecznych, kiedy to termin ,niezalez-
no$¢ technologiczna” (technological sovereignty)*' zaczat by¢
uzywany przez latynoamerykanskich akeywistow, ktérzy
chcieli zyska¢ wigksza kontrole nad oprogramowaniem,
z jakiego korzystali oni i ich rzady. Latynoamerykanski ruch
wolnego i otwartego oprogramowania (FOSS) jest zbiezny
z latynoamerykaniskim ruchem otwartej nauki. Oba taczy ze
soba silne poczucie wspdlnej wasnosci dla dobra ogdlnego.
Na tej podstawie wiele sieci takich jak re-GOSH* pokazalo,
jak region méglby skorzysta¢ z rozwoju otwartych narzedzi
naukowych jako sposobu na przezwycigzenie zaleznoéci od
dostawcéw sprzetu z Globalnej Pétnocy i zwigkszenie swo-
jej cyfrowej autonomii. Jednak, jak pisalismy wyzej, kraje
Ameryki bacinskiej maja najbardziej nieréwny rozkfad
dochodéw na $wiecie, co skutkuje
niewspdétmiernos$cia badawcza w ca-
tym regionie®. W rezultacie przydziat
srodkéw na badania w Ameryce
Lacinskiej pozostaje w duzej dyspro-
porgji do srodkéw przyznawanych
w krajach rozwinigtych. To przykiad chociazby HD CAICYT
Lab, laboratorium humanistyki cyfrowej przy argentyriskim
CONICET, ktére od 2016 roku prowadzi badania z zakresu
humanistyki cyfrowej przy bardzo ograniczonym finanso-
waniu i wsparciu technologicznym ze strony tej instytu-
¢ji**. Mimo to laboratorium podejmuje prace w kontekscie
otwartej nauki, zgodnie z argentyfiskim prawem krajowym
dotyczacym otwartego dostepu i z zasadami $rodowiska
otwarto$ci w nauce w Ameryce Laciriskiej. HD CAICYT Lab
tworzy minimalistyczne edycje za pomocg przeptywu pracy
(workflow) zbudowanego wokét Recogito, otwartego opro-
gramowania do anotacji semantycznej opracowanego przez
Pelagios Network®, wlaczajac znaczniki TEI i wyswietlajac
edytowane teksty w statycznych witrynach zbudowanych
z narzedzi Jekyll i GitHub. W 2016 roku Susanna Allés-Tor-
rent poprowadzita warsztaty z minimalnego przetwarzania
podczas II Miedzynarodowej Konferencji AAHD w Buenos
Aires”. Badacze, ktérzy uczestniczyli w tym wydarzeniu,
czuli si¢ podbudowani mozliwoscig samodzielnej pracy nad
wlasnymi edycjami w §rodowisku cyfrowym, a minimalne
przetwarzanie danych bylo rozumiane jako wlasciwy sposéb
rozwijania projektéw, w ktérych dostep do infrastrukeury
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takiej jak hosting czy dostgp do internetu jest ograniczony
dla studentéw i wyktadowcéw nauk humanistycznych. Dla
naszego laboratorium, HD CAICYT, minimalne przetwarza-
nie stalo si¢ najlepszym rozwiazaniem dla dziatan prowadzo-
nych w warunkach ograniczen technologicznych, a takze dla
,samodzielnej pracy naukowe;j .

Minimalne przetwarzanie zaczgto wyznaczaé¢ standardy
humanistyki cyfrowej HD CAICYT Lab, faczac si¢ z naszymi
zasadami otwartosci: z otwartymi korpusami, dokumentami,
ze wspélpraca, z oprogramowaniem i publikowaniem®. Po-
niewaz laboratorium nie jest w stanie kupi¢ oprogramowania
ani oplaci¢ serweréw i hostingu, przyjecie strategii minimal-
nego przetwarzania stworzylo warunki niezbedne do tego,
by nasza praca stala si¢ czgscig obrazu globalnej humanistyki
cyfrowej. Jako ze minimalne przetwarzanie danych okazuje si¢
podstawowym narz¢dziem w obszarze humanistyki cyfrowe;j,
praktykujemy to podejscie, wykraczajac poza jego przyjeta de-
finicj¢ — ,przetwarzania danych przy pewnych ograniczeniach
technologicznych™®.

Institute for Technology in the Humanities (MITH) na
Uniwersytecie w Marylandzie przyjat strategic minimalnego
przetwarzania przede wszystkim w celu zapewnienia dlugiego
trwania projektom cyfrowym. MITH przeniést wiele stron
i aplikagji internetowych do stron statycznych, by zmniejszy¢
wymagania infrastrukcuralne i zwigkszy¢ ich dlugotrwatosé®,
i postawil podstawowe pytanie dotyczace minimalnego

przetwarzania danych: ,Czego potrzebujemy?”>*

jako jedna
z najwazniejszych zasad dla przyszlych i obecnych projektéw.
Wspdtpracujac ze spotecznosciami w kampusie Uniwersyte-
tu w Marylandzie i wokét niego, pracownicy MITH szkola
w zakresie minimalnych technologii, ktére pozwalajg prze-
chowywa¢, utrzymywad, a co najistotniejsze, dysponowac
archiwami spotecznosci (community archives) niezaleznie od
infrastruktury MITH i uczelni®. W odniesieniu do NEC
znane Archiwum Shelley-Godwin (S-GA)** od poczatku
zastosowato technologie nietypowe dla projektu opartego na
TEI z my$la o integracji Otwartych Danych Powiazanych
(Linked Open Data)>® oraz zredukowaniu infrastrukturalnej
przestrzeni projektu. Doprowadzito to do przeprowadzenia
eksperymentu typu studium przypadku (case study), ktorego
celem byto umozliwienie korzystania z archiwum w trybie
offline, inspirowanego zasadami minimalnego przetwarzania,
aby ,zwigkszy¢ jego dostgpnos¢ dla spotecznosci o zmiennym
taczu internetowym” . Publikowanie TEI w S-GA jest obstu-
giwane bezposrednio w przegladarce, tak aby unikna¢ trans-
formacji na poziomie serwera typowych dla wielu projektéw
TEIL ktére wymagaja utrzymywania znacznej infrastrukeury.
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Czgsciowo pod wplywem tego doswiadczenia Raffacle
Viglianti pracowat z Hugh Caylessem nad projektem CETEI-
cean”, bibliotekg JavaScript do publikacji dokumentéw TEI
(oraz innych XML) w obrgbie strony HTML.

Rézne podejscia do minimalnego przetwarzania i NEC,
zalezne kontekstowo od HD CAICYT Lab i strategicznie od
MITH, stanowily podstawe naszej wspStpracy przy stworze-
niu kursu, ktéry prowadzimy dla studentéw studiéw licen-
cjackich w Buenos Aires i Marylandzie: Publikacje cyfrowe
przy minimalnym przetwarzaniu danych (Digital Publishing
with Minimal Computing). Nasze wspélne do§wiadczenia
kresla przed studentami perspektywe minimalnego przetwa-
rzania, ktéra nie jest catkowicie zalezna od praktyk humani-
styki cyfrowej na Globalnej Pétnocy, ale raczej opiera si¢ na
tych samym wartosciach cyfrowych (commons). Koncentro-
wanie si¢ na minimalnym przetwarzaniu pozwala nam uczy¢
podstaw naukowego edytowania i publikowania cyfrowego za
pomocg wolnych i otwartych narzedzi, przy jednoczesnym za-
angazowaniu w kwestie wlasnosci tresci w sieci, ktére wykra-
czaja poza tekstologic. Nasz kurs stawia studentom wyzwanie,
by publikowali bez polegania na infrastrukturze instytucjo-
nalnej, krytycznie patrzac przy tym na infrastrukeure komer-
cyjna, zwlaszcza w odniesieniu do wlasnosci danych i ich
ochrony. Chociaz wiaze si¢ to z poczatkowo kreta i stromg
droga odkrywania i adaptowania nowych narzedzi cyfrowych,
uczy to réwniez studentéw, jak zarzadzaé utworzonymi zaso-
bami i ich dalszym przetwarzaniem.

Kurs Publikacje cyfrowe
przy minimalnym
przetwarzaniu danych

W grudniu 2019 roku zaproponowali$my kurs zatytuto-
wany Publikacje cyfrowe przy minimalnym przetwarzaniu
danych. Humanistyka na skalg globalng (Digital Publishing
with Minimal Computing: Humanities at a Global Scale)”
jako czg$¢ programu Globalna sala klasowa (Global Classroom
Initiative — GCI) na Uniwersytecie w Marylandzie. Program
ten oferuje wsparcie dla rozwoju kurséw, ktére maja by¢
prowadzone we wspétpracy z instytucja szkolnictwa wyzsze-
go spoza Stanéw Zjednoczonych w celu ustanowienia cyklu
zaj¢é, ktére pomoga studentom w zdobyciu migdzykultu-
rowej, wirtualnej pracy opartej na réznych projektach; GCI
argumentuje, ze owe kursy odpowiadaja pracy, z jaka studenci
beda mie¢ do czynienia w calym swoim zyciu. Chociaz jest
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to w pewnym stopniu zalezne od indywidualnych wyboréw
zawodowych i mozliwosci studentéw, to jasne, ze ,globali-
zacja pomniejsza $wiat, stwarzajac wielu kulturom warunki
do kontaktu blizszego niz kiedykolwiek wezesniej”®. Zatem
przygotowanie studentéw do uczestnictwa w zglobalizowa-
nym $wiecie okazuje si¢ celem godnym uwagi, zwlaszcza jesli
mozna to zrobi¢ w sposdb sprzyjajacy rozwijaniu kompetencji
miedzykulturowych®'. Pandemia COVID-19 uwypuklita
réwniez wirtualny charakter tych kontaktéw, poniewaz przy-
stosowalismy si¢ do polegania w jeszcze wigkszym stopniu
na taczach technologicznych, aby wspétpracowad zaréwno
lokalnie, jak i globalnie.

Kurs, w ktérym uczestnicza studenci z Universidad del
Salvador (USAL) w Argentynie i Uniwersytetu w Marylan-
dzie (UMD) w Stanach Zjednoczonych®, otrzymat fundusze
na przynajmniej trzy edycje przeprowadzone migdzy 2020
a 2022 rokiem w formie bedacej potaczeniem nauczania zdal-
nego i tradycyjnego®. Skupia si¢ on na projekcie grupowym,
w ktérym studenci wspétpracuja wirtualnie, aby stworzy¢
dwujezyczne (hiszpariskie i angielskie) cyfrowe wydanie
wielojezycznego tekstu z epoki kolonialnej®, réwnoczeénie
zdobywajac wiedz¢ o wykorzystaniu humanistyki cyfrowej
w literaturoznawstwie, cyfrowym publikowaniu i historii.
Projekt grupowy angazujacy studentéw z obu instytucji
utatwia wspétprace miedzykulturowa, ktéra jest istotna dla
kurséw GCI. Uczenie si¢ oparte na projektach jest réwniez
skuteczng metoda nauczania, dzigki ktérej ,,studenci aktywnie
konstruuja swoja wiedz¢ przez uczestnictwo w dzialaniach
w $wiecie rzeczywistym, podobnych do tych, w ktére angazu-
ja si¢ specjalisci w celu rozwiazania probleméw i opracowania
artefakcéw”®.

Takie podejscie nie jest obce pedagogice humanistyki
cyfrowej®, biorac pod uwagg, ze badania w tym zakresie
sa czgsto wspierane przez pracg projektowa, keéra skutkuje
rozwojem artefaktdw, takich jak narzedzia lub publikacje
cyfrowe®. Jest to tez zwigzane z podejéciem multiliterackim,
ktére taczy ze soba réznorodnosé jezykowa i multimodal-
ne formy ekspresji i reprezentacji w odpowiedzi na zmiany
w zglobalizowanych $rodowiskach technologicznych takich
jak internet, a takze rosnaca rozmaito$¢ jezykows i kultu-
rowa spowodowana zwigkszong migracja transnarodowa®.
Co wigcej, nauczanie przez pryzmat minimalnego przetwa-
rzania danych w znacznym stopniu korzysta z projektow,
ktére sktaniajg uczniéw do myslenia zaréwno globalnie, jak
i lokalnie przez rozpoznawanie mozliwosci technologicznych,
do ktérych maja dostep (a takze przez uswiadomienie sobie,
jak ten dostep wyglada i z jakich powodéw tym si¢ zajmuja),

oraz przez konfrontacj¢ z ograniczeniami, ktére dzialaja na
ich niekorzy$¢, czy to w zakresie sprz¢tu, oprogramowania,
edukacji, pojemnos'ci sieci, mocy, czy ograniczer'l narzuca-
nych samym sobie w celach pedagogicznych. Innymi stowy,
szkolimy studentéw, aby rozpoznali przywileje wynikajace

z dostepu do najnowoczesniejszych zasobéw obliczeniowych,
réwniez po to, aby opracowali strategie obejscia ograniczen,
z ktérymi mogg zetkna¢ si¢ na skutek przyjecia minimalnych
technik obliczeniowych. Studenci (i eksperci) prawdopodob-
nie napotkaja takie ograniczenia w réznym stopniu i w réz-
nym zakresie.

Nawet ci, ktérzy maja dostep do infrastrukeury dzigki
swoim instytucjom lub przysztym pracodawcom, beda bory-
kac¢ si¢ z problemami dotyczacymi zachowania i przenoszenia
stworzonych przez siebie publikacji cyfrowych. Nauczenie si¢
stosowania réznych rodzajéw podejs¢ opartych na minima-
listycznym przetwarzaniu moze przyczynié si¢ do trwalosci
projektu cyfrowego i da¢ studentom wigksza kontrolg nad
przyszioécia ich whasnej pracy. Tak prezentujemy naszym
studentom omdwiona wyzej role, jaka minimalne przetwarza-
nie moze odgrywad w ustanawianiu otwartego i globalnego
podejscia do badan i pedagogiki cyfrowej humanistyki, ktére
zmniejsza przepas¢ miedzy wktadem Gobalnego Potudnia
i Globalnej Pétnocy.

Ponadnarodowa wspétpraca migdzy studentami ma
charakter cyfrowy i odbywa si¢ za posrednictwem interne-
tu, biorac pod uwagg ich geograficzne oddalenie od siebie.
Uczestnicza oni w wirtualnych wyktadach i wspétpracuja
online za posrednictwem platform do przesytania wiadomosci
i udostepniania kodu przy wsparciu wyktadowcéw. Ten rodzaj
zaangazowania jest czgsto okreslany jako ,wirtualna wymiana®
(virtual exchange)® lub ,migdzynarodowe uczenie si¢ on-
line oparte na wspotpracy” (collaborative online international
learning — COIL)”. COIL Institute for Globally Networked
Learning in the Humanities na Uniwersytecie Nowojorskim
byl jednym z pierwszych instytutéw, ktéry zbadat mozliwosé
zastosowania tego podejscia do dyscyplin humanistycznych
dzigki grantowi National Endowment for the Humanities.
Koricowa ,biata ksiega” (white paper)”" informuje o dwu-
dziestu czterech kursach prowadzonych w ramach projektu
i podsumowuje ankiety wypetnione przez wyktadowcéw
i studentéw’?. Wyniki pokazaly, ze kursy COIL oferuja forme
umigdzynarodowienia w domowych warunkach i ,tania”
alternatywe dla programéw zwigzanych z wymiang zagra-
niczna, ktére sg zazwyczaj dostgpne dla ograniczonej liczby
studentéw, przynajmniej w Stanach Zjednoczonych”. Co
wazniejsze, badanie wskazalo na wyrazne zalety opartego
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na realizowaniu projektu, mi¢dzykulturowego podejscia do
ksztalcenia w naukach humanistycznych:

Nie jest niespodzianka, ze wigkszo$¢ [respondentéw
badania] wymienita dost¢p do réznych kulturowych
punktéw widzenia jako to, co dodaje ,,co$ ekstra” do
kursu. Stwierdzili, ze ten element zwigkszyt motywacje
studentéw, doprowadzit do pogltebionej nauki i pomdgt
studentom przychylniej patrze¢ na idee, teksty, dzieta
sztuki itp. z odmiennych perspektyw. W pewnym sensie
bylo tak, jakby studenci czuli si¢ zobowiazani do lepszych
wynikéw, poniewaz widzieli wspétkursantéw jako nowa
publicznos¢, szczegdlnie podczas synchronicznych sesji
audio/wideo i na asynchronicznych forach dys-
kusyjnych’.

Nasz kurs stosuje podejscie COIL do nauczania two-
rzenia NEC przez pryzmat minimalnego przetwarzania
danych, ktére samo w sobie jest instrumentem rozwijania
miedzynarodowych kompetencji w pracy zaréwno studen-
tow, jak i ekspertéw w kierunku otwartej i globalnej prakeyki
humanistyki cyfrowej. Przygotowywanie tego typu kurséw
jest z koniecznosci procesem opartym na wspétpracy, keéry
wymaga czasu i wymiany pomystéw migdzy wyktadowca-
mi. W ciagu siedmiu miesigcy, ktére mingly od pierwszego
opracowania naszego projektu GCI do pierwszej edycji kursu
we wrzesniu 2020 roku, dyskutowalismy nad priorytetami
pedagogicznymi, przygotowalismy sylabus i stworzylismy
wielojezyczne zasoby dla studentéw, takie jak slajdy, tutoriale
i przewodniki”. Zazwyczaj przyjmuje sig, ze jezyk angielski
jest jezykiem globalnej komunikacji, odgrywajacym wazna
role i w rozpowszechnianiu, i w poszukiwaniu informaciji.
Jak argumentuja Ana Balula i Delfim Ledo, ,,pod wzgledem
dostgpnosci informacji, ktéra lezy u podstaw wspéttworze-
nia wiedzy, uzywanie jezyka angielskiego jako lingua franca
sprzyja upowszechnianiu wynikéw badari i dokonywania
przetoméw”7¢. Niemniej Angela Giglia podkresla bardziej
ograniczony charakter dyskursu humanistycznego: ,,Badania
SSH [Social Sciences and Humanities|] sa czesto zakotwiczone
w konkretnych obszarach kulturowych lub geograficznych,
stad mamy do czynienia z utrzymywaniem si¢ jezykéw ojczy-
stych w przeciwienistwie do jezyka angielskiego jako /ingua
franca w STEM [science, technology, engineering, and mathe-
matics]””. Wielojezyczno$¢ i biblioréznorodnos¢ (bibliodiver-
sity), czyli réznorodno$¢ tresci akademickich, jest niezbedna
na poziomie zaréwno krajowym, jak i migdzynarodowym,
aby prowadzi¢ badania w szerokim zakresie globalnych
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i lokalnych tematéw, analizowanych z réznych perspektyw
poznawczych i metodologicznych, inspirowanych przez od-
mienne szkoty myslenia i wyrazanych w innych jezykach’®.
Wyktady prowadzimy w jezyku angielskim i tak tez
odbywa si¢ komunikacja mi¢dzy studentami w kazdej grupie,
ale utatwiamy nauke i pracg nad projektem przez zapewnie-
nie dwuj¢zycznych materiatéw kursowych. Poniewaz jezyk
jest podstawowym medium w przekazywaniu kultury i idei,
prosimy o czytanie lektur w obu jezykach, starajac si¢ znalez¢
teksty, ktére poruszaja podobne zagadnienia, i pozostawiajac
studentom wybé6r w tym zakresie’””. Ma to na celu ulatwienie
przyswajania tresci oraz zapoznanie ich z materialem, kt6ry
nie jest tworzony wylacznie z perspektywy anglojezycznej,
podczas nauki o humanistyce cyfrowej, a w szczegdlnosci
o NEC®. Ponadto zauwazylismy, ze zorientowanie na oba
jezyki zwigksza wirtualng wymiang doswiadczen®'; oprécz
uczenia si¢ z dwujezycznych Zrédel grupy tworza dwujezyczne
strony internetowe i pracujg z materiatami Zrédlowymi napi-
sanymi w obu jezykach. Przyjmujac tg strategie, kierujemy si¢
raportem UNESCO dotyczacym kompetencji miedzy-
kulturowych:

Wielojezyczno$é (kompetencja komunikacyjna w wielu
jezykach) i thumaczenie (przekazywanie tej samej idei za
pomocg réznych jezykéw) sa [...] wymogami dialogu
miedzykulturowego i wskazéwkami odnoszacymi si¢ do
kompetencji migdzykulturowych, wzbogacajacymi rozu-
mienie przez kazda grupe innych oséb, jak réwniez przez
nich samych®.

Gdy przygotowywalismy dwujezyczne materialy do
kursu, pamigtali$my o tych zasadach i zainwestowalismy
czas w opracowanie materiatéw, ktére beda przydatne poza
kursem. Do tej pory naszym gléwnym wkiadem byto prze-
ttumaczenie na jezyk hiszpanski tutoriala narzedzia Jekyll
Amandy Visconti Programming Historian®. Przeklad wy-
magal nie tylko konkretnych wyboréw leksykalnych i gra-
matycznych, ale takze adaptacji pozajezykowych takich jak
modyfikacja zrzutéw ekranu. Decyzja ta byla motywowa-
na obecnoscia tekstu w jezyku angielskim na materiatach
wizualnych oraz réznicami w uktadzie graficznym migdzy
systemem macOS a Microsoft Windows. Oryginalny tutorial
oparto na systemie macOS, ale jest on rzadko uzywany przez
studentéw z Ameryki Laciniskiej ze wzgledu na wysoka ceng
zakupu komputeréw Apple. Aby tutorial byl ogélnodostepny,
zapewniliSmy pierwszenistwo instrukgji instalacji dla Win-
dowsa i odtworzyliémy wszystkie pomoce graficzne dla tego
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systemu®. Stworzylismy réwniez rozszerzenie do darmowego
edytora kodéw Visual Studio Code pod nazwa Scholarly
XML¥, ktéry gwarantuje funkcje niezbedne dla uczenia sig
i kodowania TEI, takie jak walidacja dokumentéw XML oraz
sugestie uzupetniania kodéw. Mimo ich podstawowej funkgji
w stosowaniu standardu TEI zazwyczaj wymagaja one skom-
plikowanych instalacji lub sg dost¢pne wylacznie w oprogra-
mowaniu komercyjnym®.

Z racji tego, ze wigkszo$¢ elementéw kursu dotyczacych
minimalnego przetwarzania koncentruje si¢ wokét nauki
w trakcie realizowania projektu (project-based learning — PBL),
podsumujemy t¢ czg$¢, opisujac to, jak usytuowalismy te
elementy w kontekscie zdefiniowanych przez Jospeha Krajcika
i Phyllis Blumenfeld pigciu istotnych wtasciwosci PBLY.

Pierwsza cecha polega na sformutowaniu gléwnego py-
tania, ktére odnosi si¢ do autentycznych dzialar podejmo-
wanych przez badaczy humanistyki cyfrowej (a doktadniej:
w dziedzinie cyfrowej tekstologii), np.: ,,Jak strony interne-
towe pomagaja nam wydoby¢ nowe wlasciwosci z tekstéw

historycznych?”. Po drugie, zglgbiamy

ze studenci tworza artefakty, ktére stanowia odpowiedz

na pytanie przewodnie i ktdre sg ,,publicznie dostgpnymi
$wiadectwami procesu nauki danej grupy studenckiej”.
Dzigki ustrukturyzowanym zadaniom kazda grupa two-

rzy dwujezyczna publiczng strong internetowa zawierajaca
zakodowany i zredagowany tekst wraz z paratekstowa trescia
dokumentujacg proces wspélpracy i zaangazowanie w roz-

wiazywanie danego problemu.

Whnioski

Przygotowujac kurs, mielismy wyjatkowa okazj¢ do potacze-
nia humanistyki cyfrowej z praktykami humanidades digitales
z Globalnej Pétnocy i Globalnego Potudnia. Ten wysitek skto-
nit nas do zastanowienia si¢ nad tym, co jest wspélne i czym
mozemy si¢ dzieli¢ w naszym podejsciu do NEC: jak docho-
dzi do wymiany wiedzy w ramach odmiennych umiejetnosci
kulturowych, jezykowych i technologicznych?

Minimalne przetwarzanie danych,

podstawowa kwesti¢ przez ,,uczenie si¢ Nasza praca rozumiane nie tylko jako odpowiedZ na
sytuacyjne” (situated learning)® — to $wiadomie WYkI'aCZél ograniczenia technologiczne, ale takze
znaczy przez pracg w kontekscie rze- poza po deS,CiC jako celowa postawa metodologiczna,

czywistego $wiata. Minimalistyczne
technologie do tworzenia stron inter-
netowych pozwalajg naszym studentom
uczy¢ si¢ za pomoca narzedzi, ktére umozliwiaja zaanga-
zowanie si¢ w szukanie odpowiedzi na pytanie gléwne, ale
ktére sa réwniez wykorzystywane przez profesjonalistéw do
opracowywania otwartych cyfrowych artefaktéw humani-
stycznych. Trzecig cecha jest angazowanie si¢ we wspdlne
dziatania w celu rozwiazania probleméw; studenci starajg si¢
znalez¢ odpowiedzi na postawione pytania badawcze i naby-
waja umiej¢tnosci w grupach sktadajacych si¢ z 0séb z obu
instytucji, co, jak wyjasniono wyzej, jest niezbedne dla
rozwoju kompetencji migdzykulturowych. Czwarta cecha
zaleca, aby PBL byl ,wbudowany w technologie uczenia sig,
ktére pomagaja [studentom] uczestniczy¢ w czynnos$ciach
normalnie przekraczajacych ich mozliwosci”®. W naszym
przypadku technologie te obejmuja dwujezyczne materia-
ty do nauki i kanaty wspélpracy online, ktére tworzymy

z udziatlem studentéw. Chociaz minimalistyczne technolo-
gie komputerowe powinny z definicji miesci¢ si¢ w zakresie
ich mozliwosci, chcemy, aby studenci je wykorzystali, by
znalez¢ odpowiedZ na pytanie przewodnie i zaangazowaé

si¢ w naukowa pracg nad tekstem, ktéra prawdopodob-

nie bedzie dla nich nowoscia. Wreszcie piata cecha jest to,

Péinoc—Potudnie

wydaje si¢ fundamentalne w procesie
budowania wspélnych wartosci humani-
styki cyfrowej, ktére sg zaréwno otwarte,
jak i globalne. Co wigcej, tworzymy dwujezyczny program
nauczania (lektury, narzedzia i zajgcia edukacyjne oparte na
réznych projektach) zorientowany na minimalng obstuge
komputera jako sposéb przeciwdziatania nieréwnosci po-
znawczej i dysproporcji wiedzy?'. Nasza praca swiadomie
wykracza poza podejscie Pétnoc—Potudnie i odnosi si¢ do
programu nauczania i wymiany wiedzy, zmierzajac w kierun-
ku synergii, ktérej celem jest umozliwienie tworzenia wiedzy
w jezyku (jezykach), w jakim dana osoba czuje si¢ najlepie;.
Wiemy, ze minimalne przetwarzanie danych — i do
pewnego stopnia uczenie si¢ oparte na realizowaniu projek-
tow — to podejécie wypracowane na Pétnocy, a przyjmowanie
go pod pozorem umig¢dzynarodowienia niesie ze sobg ryzyko
przeoczenia lokalnych praktyk podczas budowania i dziele-
nia si¢ wiedza w trakcie kursu. Jeste§my réwniez $wiadomi,
ze chociaz technologia moze zwigkszy¢ dostgp do wiedzy,
moze tez umocni¢ kulturowy imperializm. Niemniej jednak
wyobrazamy sobie kompromis przez dostosowanie tutoriali
i materialéw edukacyjnych oraz zréwnanie ze soba w biblio-
grafiach, ktére studenci powinni czytaé, autoréw hiszpan-
sko- i anglojezycznych. W tym sensie nasz kurs ktadzie nacisk



Raffaele Viglianti, Gimena del Rio Riande, Nidia Hernandez, Romina De Léon

na pedagogike umiejgtnosci korzystania z réznojezycznych
danych i policentryczna perspektywe humanistyki cyfrowej.
Pierwsza edycja kursu w 2020 roku zostata przeprowadzo-
na pomyslnie w grupie dwudziestu trzech studentéw (jede-
nastu na UMD i dwunastu na USAL). Po jego ukonczeniu
studenci USAL kontynuowali wspétprace, prezentujac zdo-
byte doswiadczenie z minimalnym przetwarzaniem w trak-
cie réznych wydarzen®?, w tym podczas #NoviembreHD,
trwajacego miesiac kongresu organizowanego przez AAHD?,
oraz podczas sekgji posterowej Global Digital Humanities
Symposium, a wigc sympozjum zorganizowanego na Uni-
wersytecie Michigan®. Kilkoro studentéw zainicjowato tez
wlasne projekty zwiazane z publikacjami cyfrowymi, uzywajac
technologii, z ktérych korzystania nauczyli si¢ podczas kur-
su”. To dowdd na to, ze kurs tworzy sprzyjajace srodowisko
do wsp6tpracy i wymiany mysli oraz ze dostarcza uczestni-
kom narzedzi do samodzielnej pracy nad NEC.
Przygotowujac si¢ do kursu, nie tylko opracowali$my
szkolenie dotyczace okreslonych minimalnych umiejgtnosci
komputerowych i kodowania tekstu, ale takze zaangazowa-
lismy si¢ w rézne dzialania technologiczne i akademickie na
catym $wiecie, zajmujac si¢ problemami i perspektywami
zwiazanymi z infrastruktura, jezykiem, umiejetnosciami
cyfrowymi i otwarta nauka. Wyzwaniem dla nas jest odkry-
cie, jak nasza praca polegajaca na nauczaniu minimalnego
przetwarzania moze skutecznie rozwijaé bardziej otwarta
i globalng humanistyke cyfrowa. Chcemy wigc wyjsé poza
granice kursu dzigki naszemu podejsciu do pedagogiki
i badan w humanistyce cyfrowej, ktére zmierzaja w kierunku
tego, co naszym zdaniem powinno by¢ podstawowa zasada
globalnej spotecznosci humanistéw cyfrowych: stwierdzenia,
ze technologia nie powinna by¢ niczyja wlasnosécia i powinna
by¢ uzywana i wspSteworzona przez wszystkich.

Tlumaczenie z jezyka angielskiego

Jacek Wetniak

Weryfikacja merytoryczna ttumaczenia
Agnieszka Szuliriska
Anna Mgdrzecka-Stefariska

Key Words: digital scholarly editions, Spanish language, minimal
computing, TEI, multilingualism, teaching

Abstract: In this paper, we present our preliminary reflections
on whether minimal computing as a practice can extend beyond
“computing done under some technological constraints” to served
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as a common ground between different digital humanities research
dynamics in the Global North and South. We explore this question
by commenting on our experience in developing and teaching an
undergraduate course to students enrolled from both the University
of Maryland, College Park in the United States and Universidad
del Salvador in Buenos Aires, Argentina. The class was delivered
for its first iteration in September—November 2020 and introduced
students to digital publishing and textual scholarship of bilingual
Spanish and English texts, presenting minimal computing as

a shared set of values including: use of open technologies, owner-
ship of data and code, and reduction in computing infrastructure.
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Encoding Initiative in Spanish, ,Journal of the Text Encoding Initiative” 2020, Vol. 12, https:/
doi.org/10.4000/jtei.2994 (dostep: 2.04.2022).

3 Wiekszos¢ NEC opiera sie na dokumentach TEI kodowanych i przetwarzanych za
pomoca popularnego oprogramowania Oxygen XML Editor, ktére wymaga zakupu licencji.
Prawie wszystkie szkolenia odbywajg sie rowniez przy uzyciu Oxygen, ktéry osiggnat
de facto monopol na produkcje NEC na Globalnej Ptnocy.

% E. Pierazzo, What Futures for Digital Scholarly Editions? From Haute Couture to Prét-
-a-Porter, ,International Journal of Digital Humanities” 2019, Vol. 1.2, s. 209-220, https:/doi.
0rg/10.1007/s42803-019-00019-3 (dostep: 2.04.2022).

% Eadem, Modelling Digital Scholarly Edliting: From Plato to Heraclitus, s. 41-58.

8 Commons mozna definiowac jako ,zasoby wspétdzielone przez grupe ludzi podle-
gajaca spotecznym dylematom”; Understanding Knowledge as a Commons: From Theory
fo Practice, eds. Ch. Hess, E. Ostrom, Cambridge, MA 2007.

% A, Gil, Interview with Emesto Oroza, w: Debates in the Digital Humanities,
eds. M. K. Gold, L. F. Klein, Minneapolis 2016, s. 184-193, https://dhdebates.gc.cuny.
edu/read/65be1a40-6473-4d9e-ba75-6380e5a72138/section/f2df3413-259¢-46fe-9982-
f1dba0c386fb#ch16 (dostep: 2.04.2022).

% Ed to motyw Jekyll dla edyciji cyfrowych, ktorego autorem jest Alex Gil i ktory jest
dostepny na stronie: https://github.com/minicomp/ed (dostep: 2.04.2022).

0 A, Suresh Canagarajah pisze w A Geopolitics of Academic Writing: ,Studentow na
peryferiach uczy sie bycia konsumentami wiedzy, a nie jej tworcami’; A. S. Canagarajah,

A Geopolitics of Academic Writing, Pittsburgh 2002, s. 283.
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* reGOSH jest siecig darmowych bibliotek dla nauki i edukacji w Ameryce tacinskiej:
https://regosh.libres.cc/en/nome-en/ (dostep: 2.04.2022).

* V. Amarante, M. Galvan, X. Mancero, Inequality in Latin America: A Global Measure-
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4 S, Allés-Torrent, op. Cit.
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% Jednym z przyktadéw jest Lakeland Community Archive Project, ktéry dokumentuje
historyczng spotecznos¢ Afroamerykanow przed segregacja rasowg i po niej oraz przyczynia
sie do zrozumienia wptywu rewitalizacji miast na spotecznosci kolorowe w College Park, Ma-
ryland, USA; projekt dostepny pod adresem: https:/ mith.umd.edu/research/lakeland/
(dostep: 2.04.2022).

% The Shelley-Godwin Archive, http://shelleygodwinarchive.org/ (dostep: 2.04.2022).

% Zwfaszcza w odniesieniu do rodzgcego sie wowczas International Image Interopera-
bility Framework: https://iiif.io (dostep: 2.04.2022).

% R. Viglianti, Using Static Sites Technology for Increased Access: The Case of the
Shelley-Godwin Archive, ,The Design for Diversity Learning Toolkit” 2018, https:/des4div.
library.northeastern.edu/shelley-godwin-archive/ (dostep: 2.04.2022).

57 CETElcean jest dostepny pod adresem: https://github.com/teic/ceteicean (dostep:
2.04.2022).

% H, Cayless, R. Viglianti, CETEIcean: TEl in the Browser, Balisage: The Markup Con-
ference, Washington, DC, 2018, https://doi.org/10.4242/BalisageVol21.Cayless01 (dostep:
2.04.2022).

% Dwujgzyczna strona internetowa kursu jest dostgpna pod adresem: https:/mith.umd.
edu/minimaldigipub/ (dostep: 2.04.2022).

80 UNESCO, W. Leeds-Hurwitz, K. Stenou, Intercultural Competences: Conceptu-
al and Operational Framework, 2013, https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000219768
(dostep: 2.04.2022).

&1 Wedtug UNESCO: ,Kompetencje miedzykulturowe odnosza sie do posiadania odpo-
wiedniej wiedzy na temat poszczegdinych kultur, a takze ogéinej wiedzy o rodzajach proble-
mow pojawiajgcych sie, gdy czionkowie réznych kultur wehodza ze sobg w interakcje, utrzy-
mywanie postaw receptywnych, ktore zachecajg do nawigzywania i utrzymywania kontaktu
z innymi osobami, a takze do posiadania umiejetnosci wymaganych do czerpania zaréwno
z wiedzy, jak i postaw podczas interakcji z innymi osobami wywodzacymi sie z réznych kul-
tur’; ibidem.

2 Wyktadowcy w Argentynie uczg na Universidad del Salvador, ale ich afiliacja to Ar-
gentinian Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas (CONICET).

% Nasz plan zakfadat wyktady z wykorzystaniem narzedzi audio/wideo taczacymi ze
sobg dwie klasy. Jednak biorac pod uwage globalng pandemie, pierwsza edycja kursu byta
w petni internetowa dla wszystkich studentow w 2020 roku i online dla Universidad del Salva-
dor i hybrydowa dla studentow Uniwersytetu w Marylandzie w 2021 roku.

% To dziennik podrézny napisany przez baskijskiego kupca o nazwisku Acarette Du Bi-
scay. Tekst Acarette’'a w 1672 roku zostat opublikowany w jego ojczystym jezyku francus-
kim w Relation des voyages du Sr... dans la riviere de la Plata, et de-la par terre au Pérou jako
czes$¢ czwartego tomu stynnego dziefa Thevenota Collection of Relations De Divers Voyages
Curieux i w 1696 roku osobno w Relation des voyages dans la riviere de la Plate. Dwa lata
pdzniej — w 1698 roku — $wiatto dzienne ujrzato wydanie londynskie zamieszczone w zbiorze
Voyages and Discoveries in South America. Dziennik ukazat sie nastepnie w formie osobnej
ksigzki przygotowanej przez drukarnie Samuela Buckleya jako An Account of a Voyage
up the River de la Plata, and Thence over Land to Peru: With Observations on the Inhabitants,
as Well as Indians and Spaniards, the Cities, Commerce, Fertility, and Riches of That
Part of America. Dzieto zostato potem przettumaczone przez Daniela Maxwella z jezyka
angielskiego na jezyk hiszpanski i opublikowane w ,La Revista de Buenos Aires” w maju
i czerweu 1867 roku jako Relacion de los viajes de Monsieur Ascarate du Biscay al Rio de la
Plata, y desde aqui por tierra hasta el Perd, con observaciones sobre estos paises.

% J. Krajcik, P. Blumenfeld, Project-Based Leaming, w: The Cambridge Handbook
of the Leamning Sciences, ed. R. K. Sawyer, Cambridge, UK 2005, s. 317-334, https:/doi.
0rg/10.1017/CB09780511816833.020 (dostep: 2.04.2022).

T, Clement, Multiliteracies in the Undergraduate Digital Humanities Curriculum: Skills,
Principles, and Habits of Mind, w: Digital Humanities Pedagogy: Practices, Principles and Po-
litics, ed. B. D. Hirsch, Cambridge, UK 2012, s. 365-388, https://doi.org/10.11647/0BP.0024
(dostep: 2.04.2022).

o A. Burdick et al., Digital_Humanities, Cambridge, MA 2012, s. 124.

% The New London Group, A Pedagogy of Multiliteracies: De-signing Social Futures,
,Harvard Educational Review”" 1996, Vol. 66.1, s. 60-93; B. Cope, M. Kalantzis, ‘Multilitera-
cies” New Literacies, New Leaming, ,Pedagogies: An International Journal” 2009, Vol. 4.3,

s. 164-195; T. Clement, op. cit.

%P S. Bassani, I. Buchem, Virtual Exchanges in Higher Education: Developing
Intercultural Skills of Students Across Borders Through Online Collaboration, ,Revista Inter-
universitaria de Investigacion en Tecnologia Educativa’ 2019, Vol. 6, https://doi.org/10.6018/
riite.377771 (dostep: 2.04.2022); R. O'Dowd, From Telecollaboration to Virtual Exchange:
State-of-the-art and the Role of UNICollaboration in Moving Forward, ,Journal of Virtual
Exchange” 2018, Vol. 1, s. 1-23.

0'S. Guth, The COIL Institute for Globally Networked Leaming in the Humanities,
SUNY - COIL Center - SUNY Research Foundation, 2013, http://coil.suny.edu/sites/default/
files/case_study_report.pdf (dostep: 2.04.2022).
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' White paper, biata ksiega - pojawiajacy sie w miedzynarodowych projektach typ
efektéw wspdtprac humanistyczno-cyfrowych majacy czesto charakter podsumowujgco-
-doradczy. Innym przyktadem moga by¢ biate ksiegi konsorcjum Operas, ktére wspiera ko-
munikacje badawcza w humanistyce i naukach spotecznych. Takie ksiegi w zakresie cy-
frowych narzedzi dla badaczy, wielojezycznoSci w tekstach naukowych czy wspolnych
standardéw mozna znalez¢ tu: https://operas-eu.org/special-interest-group-living-book/open-
-access-business-models-2023/ (dostep: 15.02.2023; przypis - A. Szulinska).

2.8, Guth, op. cit.

%Y. Li, Cultivating Student Global Competence: A Pilot Experimental Study, ,Decision
Sciences Journal of Innovative Education” 2013, Vol. 11.1, s. 125-143.

™ S. Guth, op. cit.

75 Wigcznie z zasobami i materiatami, ktére przygotowalismy wczesniej, jak TTHub
(https:/tthub.io/; dostep: 2.04.2022), hub z tutorialami, prezentacjami i materiatami
w jezyku hiszpanskim zwigzanymi ze szkoleniem TEI czy dwujezyczny zbior aktywnosci
w humanistyce cyfrowej: Taxonomy of Digital Research Activities in the Humanities/
/Taxonomia sobre Actividades de investigacion digital en humanidades (TaDIRAH)
(https://vocabularyserver.com/tadirah/es/index.php; dostep: 2.04.2022).

6 A. Balula, D. Leéo, Is Multilingualism Seen as Added-value in Bibliodiversity?,

w: ELPUB 2019 237 edition of the Interational Conference on Electronic Publishing, Marseille
2019, s. 4, https://doi.org/10.4000/proceedings.elpub.2019.17 (dostep: 2.04.2022).

TE. Giglia, OPERAS: Bringing the Long Tail of Social Sciences and Humanities into
Open Science, ,ltalian Journal of Library and Information Science” 2019, Vol. 10.1, s. 143,
http://dx.doi.org/10.4403/jlis.it-12523 (dostep: 2.04.2022).

78 A. Balula, D. Ledo, op. cit.

0 S. Allés-Torrent, G. del Rio Riande, op. cit. Podczas trwania kursu argentynscy stu-
denci uczg sig inaczej niz studenci z USA, poniewaz przechodzg oni przez podwajny proces:
uczg sie nowych koncepcii i praktyk humanistyki cyfrowej zwigzanych z minimalnymi oblicze-
niami i NEC, jednocze$nie poprawiajac lub ¢wiczac swojg znajomo$¢ jezyka angielskiego.

8 Stosujemy zalecenia z GO::DH Translation Toolkit: podejscie ,szeptane”

(A. Gil, E. Ortega, op. cit., 5. 22-34), ttumaczace i zapisujace (na tablicy lub na czacie) stowa
kluczowe, tytuty i wyrazy, ktore mozemy zidentyfikowac jako niejasne. Translation Toolkit jest
dostepny na stronie: https://go-dh.github.io/translation-toolkit/about/ (dostep: 2.04.2022).

8 Wielojezyczno$¢ i doSwiadczenie migdzyinstytucjonalne zostafo nieformalnie wska-
zane przez studentoéw Uniwersytetu w Marylandzie jako gtowny powdd zapisania si¢ na
kurs. Co wiecej, w ankiecie przeprowadzonej przez studentow Universidad del Salvador do-
tyczacej ich wiasnych doswiadczen rowniez wymieniono pozytywne aspekty wielojezycz-
nego podejscia do kursu; G. A. Calarco et al., Digital Publishing with Minimal Computing
(UMD-USAL, 2020): Nuestra Experiencia Como Estudiantes, ,Zenodo” 2021, https://doi.
0rg/10.5281/zenodo.5519564 (dostep: 2.04.2022).

8 UNESCO, W. Leeds-Hurwitz, K. Stenou, Intercultural Competences: Conceptu-
al and Operational Framework, 2013, https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000219768
(dostep: 2.04.2022).

& Qryginalny tutorial Programming Historian w jezyku angielskim jest dostepny
na stronie: https://programminghistorian.org/en/lessons/building-static-sites-with-jekyll-github-
pages (dostep: 15.02.2023). Hiszpanskie ttumaczenie znajduje sie na stronie:
https:/programminghistorian.org/es/lecciones/sitios-estaticos-con-jekyll-y-github- (dostep:
15.02.2023). Projekt Programming Historian otrzymat nagrode za najlepsze materiaty
treningowe w plebiscycie DH Awards za 2022 rok: http://dhawards.org/dhawards2022/
results/ (dostep: 15.02.2023; przypis — A. Szulinska).

8 Ttumaczenie tutorialu dotyczgcego humanistyki cyfrowej lub zasobéw edukacyjnych
zawsze wigze sie z podejsciem sytuacyjnym. Jak zauwazajg Susanna Allés-Torrent i Gime-
na del Rio Riande w odniesieniu do materiatéw TEI, ,spoteczno$ci hiszpanskojezycznej nie
wystarczy przettumaczenie [tych tekstow], poniewaz konieczne jest odtworzenie problemow
i dostosowanie istniejgcych materiatow do wiasnych potrzeb i przyktadéw”; S. Allés-Torrent,
G. del Rio Riande, op. cit,, s. 13.

8 Naukowa wersja XML dostepna jest pod adresem: https:/marketplace.visualstudio.
com/items?itemName-=raffazizzi.sxml (dostep: 2.04.2022).

% Inne rozszerzenia dla Visual Studio Code lub pozostatych darmowych edytoréw kodu
czesto wymagaja zainstalowania narzedzi Java, aby uzyskac¢ dostep do walidacji XML i uzu-
petniania kodu. Stwierdzilismy, ze stanowi to przeszkode w trakcie nauczania TEl przy podej-
$ciu minimalnego przetwarzania i dlatego opracowali$my alternatywe, ktora dziata w Visual
Studio Code bez konieczno$ci instalowania dodatkowych narzedzi.

8 J. Krajcik, P. Blumenfeld, op. cit.,, s. 317-334.

8 J. Lave, E. Wenger, Situated Leaming: Legitimate Peripheral Participation, Cambridge,
UK 1991.

8 J. Krajcik, P. Blumenfeld, op. cit., s. 318.

9 |bidem.

9L, Chan et al,, op. cit.

% @G. A. Calarco et al.,, Digital Publishing with Minimal Computing (UMD-USAL, 2020):
Nuestra Experiencia Como Estudiantes.
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% Noviembre HD, Asociacion Argentina de Humanidades Digitales, November
5-30, 2020, Buenos Aires, Argentina, https://www.aacademica.org/noviembrehd (dostep:
2.04.2022).

% @G. A. Calarco et al., El mismo texto, diferentes ediciones digitales. Resultados
y experiencias de estudiantes de Digital Publishing with Minimal Computing/Edliciones digi-
tales con minimal computing-Global Classrooms (UMD/USAL), http://2021.msuglobaldh.org/
abstracts/#mismo-texto (dostep: 2.04.2022).

% Cristian Suarez Giraldo zainicjowat cyfrowe wydanie dziewietnastowiecznego tekstu
kolumbijskiego, ktory jest dostepny pod adresem: https://suarezg106.gitlab.io/conversacion-
eafit/ (dostep: 2.04.2022). Gabriel Calarco opracowat za$ cyfrowa edycje hispanoamery-
kanskiego dzieta $redniowiecznego dostgpna na stronie: https:/github.com/gabrielcalarco/
ecfrasis.alexandre (dostep: 2.04.2022).
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